CS
SK
PL
HU

Navod na montaz a pouzivani
Navod k montazi a uziti

Instrukcja montazu i obstugi
Felszerelési és hasznalati utasitas






M6x20
O 14x12







i
@ 3,5x9,5
i L0










"D 5x45

Bl Sttt

s




CS - Navod na montaz a pouzivani

V/ySe uvedené instrukce musi byt pfi montazi digestofe pfisné
dodrZeny. Vyrobce odmita pfevzit jakoukoliv odpovédnost za
pfipadné zavady, Skody nebo vzniceni digestore, které byly
zpUsobeny nedodrzenim téchto predpist.

Digestof mize mit odliSny vzhled od ilustraci na
vykresech této prirucky, nicméné navod k pouziti, idrzba
a montaz zlstavaji nezménény.

Poznamka: detaily oznagené symbolem “(*)" jsou volitelné
dopliky, dodavané pouze pro nékteré modely nebo
soucastky, které je nutné dokoupit.

& Vymeéna zarovek

Pozor! Nenapojujte pfistroj na elektrickou sit, dokud nebyla
zcela dokoncena jeho instalace.

Pfed provedenim jakéhokoliv Ukonu ¢idténi nebo Udrzby, je
tfeba odpojit kryt od elektrické sité tak, Ze se odpoji od
zasuvky nebo vypnutim hlavniho vypinace obytné jednotky.
Pii v8ech instalanich a udrzbovych pracich pouzivejte
pracovni rukavice.

Pfistroj neni uren k pouZivani pro déti nebo pro osoby se
snizenymi  fyzickymi, smyslovymi nebo  mentalnimi
schopnostmi, které s nim nemaji zkuSenost a neznaji ho. Tyto
osoby mdzou s pfistrojem zachazet pouze tehdy, kdy jsou pod
dohledem odborného personalu nebo jsou specialné
vy$koleny k jeho pouziti osobou odpovédnou za jejich
bezpeénost.

Déti musi byt pod dohledem, aby si s pfistrojem nehraly.
Nikdy nepouzivejte kryt bez spravné namontované mfize!

Kryt nesmi byt NIKDY pouzivan jako odkladaci plocha. Miize
se tak stat pouze ve specificky uvedenych pfipadech.

Mistnost musi byt vybavena dostate¢nou ventilaci, v pfipadé,
Ze je kuchynsky kryt pouZivan soucasné s jinymi pfistroji
s plynovym spalovanim nebo spalovanim jinymi palivy.
Odsavany vzduch nesmi byt odvadén do odvodu pouzivaného
pro odpad koufll z pfistroji na plynové spalovani nebo
spalovani jinych paliv.

Je pfisné zakézano vaiit jidla s volnym plamenem pod krytem.
Pouziti otevieného plamene je Skodlivé pro filtry a mize se
stat pficinou pozard, je tedy tfeba se mu vyhnout v kazdém
pfipadé.

Smazeni je tfeba provadét pouze za stalé kontroly, aby
nenastala situace, kdy se olej pfehfeje a dojde k jeho
vzniceni.

Pokud se tyka technickych a bezpecnostnich opatfeni, ktera
je tfeba zaujmout pfi odvadéni koure, je tfeba Uzce dodrzovat
normy mistnich odpovédnych organd. }
Kryt je tfeba Casto Cistit jak vnitiné, tak z vnéjsku (ALESPON
JEDNOU ZA MESIC), je tfeba v kazdém pfipadé dodrzovat
v3e, co je uvedeno vnavodu k Udrzbé popsaném vtomto
manualu).

Nedodrzovani norem ¢isténi krytu a vymény a €isténi filtrd se
muze stat pficinou pozard.

NepouZivejte ¢i nenechavejte digestor bez fadné nastavenych
sviditel a nevystavuijte se tak nebezpegi elektrického vyboje.
Vyrobce se ziika jakékoliv odpovédnosti za eventualni
nepfijemnosti, $kody nebo pozary zplisobené na pfistroji,

které jsou nasledkem nedodrzovani pokyni uvedenych
v tomto manuélu.

Tento spotfebi¢ je oznaCeny v souladu s evropskou smérnici
2002/96/ES o likvidaci elektrického a elektronického zafizeni
(WEEE). Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku
pomUzete zabranit pfipadnym negativnim dudsledkim na
zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke kterym by nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku mohlo dojit.

Symbol mmmm na vyrobku nebo na dokumentech pfilozenych
k vyrobku udava, Ze tento spotiebi¢ nepatii do domaciho
odpadu. Spotfebit je

nutné odvézt do shérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni.

Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy o
ochrané Zivotniho prostfedi, které se tykaji likvidace odpadu.
Podrobnéjsi informace o zpracovani, rekuperaci a recyklaci
tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Uradu, sluzby
pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste
vyrobek zakoupili.

Pouziti

Digesto je realizovan k pouZiti v odsavaci verzi s vnéj$im
vyfukem anebo filtrujici s vnitfnim ¢isténim vzduchu.
Odsavaci verze

Digestof je vybavena vzduchovym vyvodem B pro odvod
kuchyriskych par ven z odvétravaného prostoru — odtahova
verze.(Potrubi pro odtah par neni soucasti vlastni digestore).
Napojte digestof na vyfukové radice se stejnym primérem
jako vyvod vzduchu (spojovaci pfiruba).

Pozor! Jestlize je digestof vybaven uhlikovym filtrem, je
tfeba ho odstranit.

Filtrujici verze

Jestlize neni mozné pary pohlcované digestofi odvadét
pomoci potrubi ven z mistnosti, Ize pouZit stejny typ digestofe
ve filtraéni verzi. V tomto pfipadé musi byt nainstalovan do
digestofe uhlikovy filtr a na drzék G pfipevnéna vzduchova
rozbocka F. Pomoci potrubi pfipojeného do vzduchového
vyvodu B jsou odvadéné pary vedeny do vzduchové rozbocky
F. Oba spoje jsou jistény paskou se sponou. Prefiltrované
pary jsou poté pfes mfizky H vraceny zpét do
mistnosti.(Potrubi pro vedeni par a pasky se sponou nejsou
soucasti dodavky vlastni digestore).

Pozor! Jestlize digestof neni vybaven uhlikovym filtrem,
musi byt objednan a namontovan pred uzitim pristroje.
Modely bez saciho motoru jsou dodavany pouze v odtahové
verzi a musi byt napojeny na externi odsavani.(Neni soucasti
dodavky).

Navod na propojeni je uveden spolu s periferni odsavaci
jednotkou.



Instalace

Minimalni vzdalenost mezi podporou nadoby na varné ploSe a
nejnizsi ¢asti digestofe nesmi byt mensi nez 50cm v pfipadé
elektrickych sporakd 65cm v pfipadé plynovych & smiSenych
sporaku.

Pokud navod na instalaci varného zafizeni na plyn doporu¢uji
vétsi vzdalenost, je tfeba se timto pokynem fidit.

& Elektrické pfipojeni

Sitové napéti musi odpovidat napéti uvedenému na etiketé
s vlastnostmi umisténé uvnitf krytu. Pokud je kryt vybaven
pfipojkou, staci jej zapojit do zasuvky odpovidajici stavajicim
normam, ktera se nachazi ve snadno dosazitelném prostoru.
Pokud kryt neni vybaven pfipojkami (pfimé pfipojeni k siti)
nebo se zasuvka nenachazi ve snadno dosazitelném
prostoru, je tfeba aplikovat dvojpolovy vypina¢ odpovidajici
normam, ktery zaru¢i Uplné odpojeni od sité v podminkéach
kategorie pfepéti Ill, v souladu s pravidly instalace.

Pozor: dfive nez opét napojite obvod di gestore na sitové
napajeni a ovéfite spravné fungovani, zkontrolujte si vzdy, ze
sitovy kabel byl spravné namontovan.

Instalace

Digestor je dodavan ve dvou verziich: model montovany na

sténu a model pro strop (Ostrov).

Pied zahajenim instalace:

+  Zkontrolujte, zda ma zakoupeny vyrobek vhodné rozméry
pro zvoleny prostor instalace.

+  Pro usnadnéni instalace se doporu€uje doasné odstranit
protitukové filtry a dalSi soucasti, jejichz demontaz a
nasledna zpétna montaz jsou povoleny a nize popsany.
Po skonéeni instalace je tfeba provést jeholjejich zpétnou
montaz.

Popis demontaze je uveden v nasledujicich odstavcich.

+  Odlozte filtrly s aktivnim uhlim — jsou-li dodany (viz
pfislusny odstavec). Je tfeba jejlie namontovat zpét
v pipadé, Ze hodlate pouzivat odsavac ve filtraéni verzi.

+  Zkontrolujte, zda se uvnitf odsavae nenachazi (z
prepravnich divodl) material pfisluSenstvi (napiiklad
sacky se Srouby, zaruky atd.), pfipadné je vyjméte a
uschovejte.

+ Pokud je to mozné, odpojte a odstrante nabytek
nachazejici se pod a kolem prostoru instalace za uc¢elem
ziskani lepSiho pfistupu ke stropu/sténé, na ktery/ou ma
byt odsava nainstalovan. Déle je tfeba vramci
moznosti co nejlépe ochranit nabytek a vSechny soucasti
potfebné pro instalaci. Zvolte si rovny povrch a pokryjte
jej ochrannou félii, na kterou uloZite odsava¢ a soucasti
pfislusenstvi.

+ Daéle zkontrolujte, zda je v blizkosti prostoru instalace
odsavace (v prostoru pfistupném i po montazi odsavace)
dostupnd zasuvka elektrického rozvodu a zda bude
mozné provést pfipojeni zafizeni na odvadéni koufe
smérem ven (plati pouze pro odsavaci verzi).

+  Provedte vSechny potfebné zednické prace (napf.:
instalaci zasuvky elektrického rozvodu a/nebo realizaci
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otvoru pro pruchod koufové trubky).
Digestor je dodavana se specialnimi hmoZzdinkami, které jsou
vhodné pro zavé$eni do vétSiny stropnich konstrukci. Presto
by mél zavéSeni provést kvalifikovany odborny pracovnik,
ktery rozhodne, zda jsou tyto hmoZdinky vhodné pro mistni
typ a material stropni konstrukce. Zaroven zhodnoti Gnosnost
stropu pro digestor.

Montaz modelu pro strop (Ostrov)

Obr. 5-6-7

1. Upravte rozpéti podpérné struktury digestofe, na tomto
upraveni bude zaviset zavére¢na vyska digestofe.
Poznamka: V nékterych pfipadech horni sekce kostry je
upevnéna na dolni sekci 1 ¢i vice Srouby, eventudlné si
ovéfte a souCasné je vyjméte, abyste umoznili regulaci
podpérné struktury.

2. Upevnéte obé sekce struktury celkové 16 Srouby (4 pro
kazdy roh).

PfiloZte na horni sekci, pro rozpéti vétsi nez minimum 1
¢i 2 podpéry (podle vybaveni) k k jejimu posileni.
Poznamka: z dopravnich divodi 1 podpéra by mohla
byt do¢asné upevnéna 2 Srouby na kostru, eventaing ji
tedy pfesurite do potfebné poziice anebo dokoncete jeji
upevnéni 6 dodatenymi Srouby.

Za timto ucelem postupujte nasledovné:

a. Lehce rozsifte podpéry tak, ze je mizete prilozit na
vnéjsi stranu struktury.

b. Umistéte dodate¢nou podpéru nad bod upevnéni obou
sekci struktury a upevnéte celkové 8 Srouby (2 pro kazdy
roh).

Pokud je soucasti vybaveni, upevnéte druhou
dodate¢nou podpéru do pozice, ktera je stejné vzdalena
od prvni dodatecné podpéry a horni strany kostry,
upevnéte 8 Srouby (2 pro kazdy roh).

Poznamka: pfi umistovani a upeviiovani podpérly ovéite
si, zda tyto nezabranuji ve snadném upevnéni vyfukové
hadice (odsavaci verze) anebo deflektoru (filtrujici verze).

3. Zavéste digestor na kostru, zkontrolujte, zda je dokonale
zavésen, - k zavéSeni digestofe na kostru energicky
upevnéte 16 Sroubd (4 pro kazdy roh).

4. Na vertikale varné plochy pfilozte dérovaci Sablonu ke
stropu  (stfed schématu bude muset odpovidat stfedu
varné plochy a strany budou muset byt soubézné se
stranami varné plochy - strana schématu s napisem
FRONT odpovida strané kontrolniho panelu). Pripravte
napojeni na elektrickou sit.

5. Vyvrtejte jak vyznaceno (6 otvord pro 6 mozdikd ve sténé
- 4 mozdiky pro zavéSeni) zasroubujte 4 Srouby do
vnéjSich otvor( a ponechate prostor asi 1 c¢cm mezi
hlavickou Sroubu a stropem.

6. Zavéste kostru na strop 4 Srouby (viz operaci 4).

7. ZaSroubujte energicky 4 Srouby.

8. Vsuiite a zaSroubuijte energicky dalsi 2 Srouby do otvort
pro bezpe¢né upevnéni, které zustaly volné

9.  Vsunte vyfukovaci hadici dovnitf kostry a napojte ji na
spojovaci prstenec motorového prostoru (vyfukovaci
radice a upeviovaci prouzky nejsou soucasti vybaveni.
Vyfukovaci radice musi byt dostate¢né dlouha tak, aby
dosahla vnéjSku (odséavaci verze) anebo deflektoru F
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(filtrujici verze).

Pouze pro filtrujici verzi: namontujte deflektor F na
kostru a upevnéteho 4 Srouby na pfislusnou podpéru, a
propojte nakonec yfukovaci hadici na spojovaci prstenec
umistény na deflektoru

Napojte na doméci elektrickou sit, elektricka sit smi byt
napéjena jen po dokoncéené montazi.

Umistéte matice, které jsou vybaveny z&vénymi haky
dovnitt hornich a dolnich sekci kominG kryjicich se s
obdélnikovymi otvory, celkové se musi namontovat 14
matic.

Propojte obé horni sekce kominu kryjiciho kostru tak, ze
otvory nachazejicich se na sekcich se nachézeji jedna
na stejné strané ovladaciho panelu a druha na strané
opacné..

ZasSroubujte obé sekce 8 Srouby (4 na kazdé strané - viz
schéma na vykresu o propojeni obou sekci).

Upevnéte na kostru horni komin do blizkosti stropu, a to
dvéma Srouby (po kazdé strané jeden).

Propojte obé dolni sekce kéminu kryjici kostru, pouZijte 6
Sroubl (3 po kazdé strané, viz téZ schéma vykresu o
propojeni obou sekci).

Vsurite dolni sekci kominu do pfislusného ulozeni ke
kompletnimu vykryti motorového prostoru a skfifky s
elektrickymi obvody a upevnéte dovnitf digestofe dvéma
Srouby.

Pfilozte 2 Stitky (soucast vybaveni) ke kryti upeviovacich
bodi sekci dolniho kominu (POZOR! STITKY PRO
DOLNi KOMIN SE ROZEZNAJi, PROTOZE JSOU UZSi
A MENE HLUBOKE).

Sirdi a hlubsi &titky se pouzivaji pro horni komin, je tfeba
je Fezat na miru.

Napojte na elektrickou sit prostfedniictvim hlavniho
elektrického panelu a kontrolujte spravné fungovani
digestore.

Instalace modelu uréeného pro montaz na
sténu

Je-li §tit proti param dodavan rozmontovany, je tfeba ho
upevnit jak uvedeno na Obr. a, b.

Hlavni rozvodova skfifika je upevnéna dle Obr. c,d,e.

Obr. 9

1.

2.

Tuzkou narysujte ¢aru na sténé az po strop, odpovidajici
stfednici, coZ usnadni montazni prace.

Umistéte dérovaci Sablonu na sténu, vertikalni stfednice
vyti$téna na dérovaci Sabloné se musi kryt se stfedenici
narysovanou na sténé, mimo to dolni hrana dérovaci
Sablony se kryje s dolnim okrajem digestore.

Vyvrtejte jak bylo vyznaéno diry, vsuite mozdiky do
stgény a zaSroubujte 2 Srouby v hornich otvorech a
ponechat prostor mezi hlavici Sroubu a sténou, priblizné
1cm.

Poznamka: Vyvrtejte vzdy vSechny otvory vyznagené na
Sabloné: 2 horni slouzi k zavéSeni digestofe, zatimco
dolni otvory (povétSinou 1 centralni anebo vice
postrannich  slouzi k definitivnimu  upevnéni a
bezpeénosti.

Prilozte podpéru kominl ,,G“ na sténu pfiléhajici ke

1"

stropu, pouzivejte podpéru pro kominy jako schéma
dérovani (pokud existuje, maly otvor na podere se musi
kryt s dfive vyznacenou ¢arou una sténé) a vyznacte
tuzkou 2 otvory, vsurite 2 mozdiky.

5. Upevnéte podpéru na podporu kominl na sténu 2

Srouby.

6. Zavéste digestof na 2 horni Srouby (viz instalacnifazi v
3).

7 Vsuite a vyvrtejte do otvoru/otvord Srouby (a

matice/matici) pro definitivni upevnéni (POVINNE!!) pak
po kontrole umisténi digestore ZASROUBUJTE
VSECHNY dolni a horni SROUBY.

Poznamka: upeviovaci dolni body jsou viditelné po
vyjmuti filtrd proti mastnotdm a nachézeji se na stranach
a/nebo uprostfed digestofe (v tomto pfipadé po
odstranéni ramu filstru s uhlikem pokud existuje).

V kazdém pfipadé se doporucuje pouzivat, pokud jsou k
dispozici, postranni otvory ke zvySeni stability digestore.

8. Napojte hadici (radice a tésnici prouzky nejsou soucasti

vybaveni, je tfeba je koupit) pro vyfuk dymd, na
propojovaci prouzek nad odsavacim motorem.
Druha koncovka radice musi byt napojena na zafizeni na
vypuzovani dym( smérem navenek v pfipadé uzivani
digestofe v odséavaci verzi. V pfipadé, ze se bude zadat
pouziti digestofe ve filtrujici verzi, upevnéte na podpéru
kominG G deflekotr F a rpopojte dal$i koncovku radice
na propojovaci prstenec umistény nad deflektorem F.

9. Napojte na elektrickou sit.

10. Priloze kominy a upevnéte je nahofe 2 Srouby (10a) na
podpéru kominG ,,G* (10b).

11. Nechte sklouznout dolni sekci kominu ke kompletnimu
zakryti odsavaciho agregatu az do vsunuti do
pfisluSného uloZeni nad digestori.

Namontujte zpét rédmec uhlikového filtru a filtrly profi

mastnotam a zkontrolujte dokonalé fungovani digestore.



Pohled na digestof

Obr. 1

Ovladaci panel

Tukovy filtr

Zapadka tukového filtru

Halogenové osvétleni

Pracovni plocha digestofe pro usmérméni par
Teleskopicky kominek

Vyfuk (pouze u filtracni verze)

Nk

Provoz

V pfipadé velmi intenzivni koncentrace kuchyfskych par
pouzifte maximalni saci vykon. Doporucuje se zapnout
digestof 5 minut pfed zahajenim vafeni a vypnout ji cca 15
minut po ukonceni vareni.

Model s ovladacem s 4 tlacitky
a\ ti \ |
spina¢ osvétleni ON/OFF.

vypina¢ OFF/rychlost 1

volba rychlosti 2
volba rychlosti 3

aoow

Model s péti tlacitky

Vg
SPTYLYY
a. zapnuti/vypnuti osvétleni

b.  vypnuti motoru

Saci vykon:
¢. - minimalni; d. — stfedni; e. - maximaini

®

Udrzba

Pozor! Pred jakoukoliv operaci €isténi ¢i udrzby odpojte
digestoi od elektrické sité, vyjméte zatrcku anebo
vypnéte hlavni spina¢ bytu.

Cisténi

DigestoF musi byt €asto CiSténa, jak uvniti tak zevné (alespori
stejné Casto jako je provadéna Udrzba filtri proti mastnotam).
Pro Cisténi je tfeba pouzit latku navihéenou denaturovanym
lihem anebo neutralnimi tekutymi Cisticimi prostfedky.
Nepouzivejte prostredky obsahujici brusné latky.
NEPOUZIVEJTE ALKOHOL!

Pozor: nedodrzeni norem ¢isténi pfistroje a vyménovani filtri
by mohlo vést k pozarim. DoporuCujeme tedy dodrzovat
navod k pouZiti.
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V/yrobce odmita jakoukoliv zodpovédnost za Skody na motoru,
pozary zplisobené nespravnou Udrzbou ¢i nedodrzenim vyse
uvedeného upozornéni.

Tukovy filtr

Zadrzuje Castice tuku uvoliujici se pfi vareni.

Tukovy filtr se musi 1 x do misice vygistit (vyprat),(anebo
jestlize systém vyznaéovani saturace filtru — pokud je souéasti
vybaveni vlastniného modelu - vyznaéuije tuto poteebu).

Je moiné jej éistit ruén‘l jemnym mycim prostaedkem nebo
Demontaz tukového filtru je znézornina - zatlaéte na zapadku
filtru.

Obr. 2

Filtr s aktivnim uhlikem (jen u filtracni verze)

Tento filtr pohlcuje nepfijemné pachy vznikajici pfi vareni.
Filtr se musi kazdé 2 mésice (anebo jestlize systém
vyznacovani saturace filtrd — pokud je souasti vybaveni
vlastnéného modelu - vyznaCuje tuto potfebu) vycistit ruéné
v teplé vodé vhodnym mycim prostfedkem nebo v kuchyriské
mycce pfi kompletnim programu bez pfitomnosti nadobi. Po
vyCisténi zbavte filtr pfebytecné vody tak, aby jste jej
neposkodili. Vyjméte jej zplastového ramu a dikladné
vysuste pii teploté 100°C po dobu 10-ti minut v elektrické
troubé.

Filtr s aktivnim uhlikem se musi pfesto ménit kazdé 3 roky a
navic vzdy, kdyz je poSkozen.

Pro demontaz filtru pootocte fixacni Sroubek ramu o 90° (g).
Novou vlozku s aktivnim uhlikem (i) vsurite do ramu (h) a vie
namontujte zpét na odpovidajici misto.

Obr. 3

Je mozné pouzivat tradi€ni typ filtru s uhlikem, ktery nelze myt
¢i obnovit, a ktery je tfeba vyménovat jednou za 3-4 mésice.
Ramec a pénovka filtru s uhlikem jsou spolecné svafeny,
eventudlni rémec dodany s digestofi se tedy nema pouzivat.
Pred uzitim je tfeba ho umistit do pfisluSného ulozeni a
upevnit prostfednictvim pfisluSnych zafizeni.

Vyména zarovek

Odpojte pfistroj z elektrické sité.

Pozor! Dfive nez se dokinete svitidel si ovéfte ze vychladla.

Obr. 4

1. Vyjméte ochranu jemnym vypacenim pomoci malého
Sroubovéku ¢i podobného nastroje.

2. Vymérite poSkozenou Zarovku.
Pouzivejte pouze halogenova svitidla o vykonu 12V - 20W
max - G4 a davejte pozor, abyste se jich nedotykali
rukama.

3. Uzavfete opét stropni lampu (je upevnéna na zapadku)

Jestlize osvétleni nefunguje, dfive nez zavolate servis si

ovéfte, zda jste spravné nasadili Zarovky do uloZeni.



SK - Navod na pouzitie a montaz

Pozriet sa aj na obrazky na prvych stranach s orientalnymi
abecednymi bodmi uvedenymi vo vysvetlovacom texte.
Prisne sa dodrziavat navodom uvedenymi v tejto
prirucke. Vyhyba sa kaZzdej zodpovednosti za pripadne
nesposoblivosti, ~ Skody  alebo  nehody  spdsobené
nedodrziavanim navodov uvedenych v tejto prirucke.
Odsavac¢ pary moze mat’ odliSny vyzor ako je zobrazené
na nakrese v tejto knizke, ale napriek tomu navody pre
pouzitie, idrzba a montaz ostanu rovnaké.

Poznamka: Mimoriadnosti oznacené symbolom “(*) sU
nezavazné prisluSenstva poskytnuté len pre niektoré modely
alebo mimoriadnosti neposkytnuté, zakupitené.

& Upozornenia

Upozornenie! Nenapojit zariadenie na elektrickl siet skor
ako inStalacia nie je celkovo ukongena.

Skor ako sa zaCne akakolvek ¢innost Cistenia alebo Udrzby,
odpojit odsavac pary od elektrickej siete odpojenim zastrcky
alebo vypnutim hlavného vypinaca bytu.

Pri v3etkych instalaénych a Udrzbarskych pracach pouzivajte
ochranné pracovné rukavice.

Zariadenie nie je urené na pouzivanie so strany deti alebo
0sdb so snizenymi fizickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostiami a s nedostato¢nou skusennostou a znalostou,
iba za predpokladu, Zze si pod dohfadom alebo pouceni
0 uzivani zariadenia osobou zodpovednou o ich bezpeénost.
Deti musia byt pod dohladom, aby sa nehrali so zariadenim.
Nepouzivat NIKDY odsavac pary bez spravne namontovanej
mriezky!

Odséavac pary sa nesmie NIKDY pouzivat ako oporna plocha,
iba za predpokladu, Ze je to vyslovne uréené.

V pripade, ze sa kuchynsky odsava¢ pouZiva sucastne
s inymi zariadeniami, ktoré su v styku s plynom alebo inymi
horfavinami, miestnost musi byt zariadena vhodnou
ventilaciou.

Odsavaci vzduch nesmie byt odvadzany do toho istého
odvodu, ktory sa pouziva na odvod dymov, ktoré vylucuju
zariadenia spalujlce plyny alebo iné horfaviny.

Je prisne zakazané pod odsavacom pary pripravovat jedla na
plameni. Pouzitie volného plamena poskodzuije filtry, éo moze
byt pri¢inou vyvolania poZiaru, preto sa ho v kazdom pripade
treba vyvarovat.

Vyprazanie potravin sa musi vykonavat pod kontrolou a treba
sa vyhnUt tomu, aby prepaleny olej zacal horiet.

Co sa tyka technickych abezpecnostnych opatreni
schvalenych pre odvod dymov, je potrebné dodrZiavat sa
presne predpismi stanovenymi prisluSnymi miestnymi uradmi.
Odsavac pary je potrebné pravidelne Cistit vnutorne aj zvonku
(ASPON JEDENKRAT ZA MESIAC, akokolvek redpektovat
ako je vyslovene ur€ené v pouceniach o Gdrzbe uvedenych
v tejto prirucke).

Nedodrziavanie pravidiel tykajlcich sa Cistenia odsavaca pary
avymeny a Cistenia filtrov, vyvolava nebezpecenstvo vzniku
poZziaru.
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Nepouzivat alebo nenechat odsavaé pary bez spravne
namontovanych Ziaroviek koli moZnému nebezpegenstvu
elektrického otrasu.

Neberi sa do Gvahy ziadne zodpovednosti za pripadné
neprimerannosti, $kody a poZiare vyvolané zariadenim,
pochadzajuce z nedodrziavania sa navodov uvadzanych
v tejto prirucke.

Tento pristroj je poznaCeny v zhode s Europskym Vedenim
2002/96/EC, Waste Electrical and Electronic Equipment

(WEEE).
Uistenim sa, Ze tento vyrobok bol po svojej zivotnosti
odstraneny  spravnym  spdsobom, uzivatel  prispieva

k predchadzaniu moznym negativnym nasledkom pre Zivotné
prostredie a zdravie.

Symbol mmmm vyrobku alebo na jeho sprievodnej
dokumentécii, upozorfiuje, ze s tymto vyrobkom sa nesmie
zaobchadzat ako sdomacim odpadom, ale musi byt
odovzdany do prislusné miesta zberu pre recyklaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov. Zbavit sa ho
riadenim sa podla miestnych zakonov o odstraneni odpadkov.
Koli dokonalej$im informaciam o zaobchadzani, znovuziskani
arecyklacii tohto vyrobku, kontaktujte prislusné miestné
Urady, sluzby pre zber domaceho odpadu alebo predajiu ,
v ktorej vyrobok bol zakipeny.

Pouzivanie
Odsavag pary je realizovany na pozitie vo verzii odsavania a
vonkajSej evakulacie alebo filtracie s vnltornou recyklaciou.

Odsavacia verzia

Odséavac pary je vybaveny hornym vychodom vzduchu B pre
odvod dymov vonkaj§im smerom ( odvodova rira a
upeviiovacie pasky nie si dodané). Napojit odsavaé pary
0 odvodové trubice a otvory pre mary s rovnakym priemerom
ako vyvod vzduchu (spojovacia priruba).

Pozor! Ak odsavac pary je vybaveny uhofnym filtrom, ten
musi byt odstaneny.

Filtracna verzia

V pripade, Ze nie je mozné odvadzat dymy a pary smerom
von, mbze sa pouzivat odsava¢ pary vo filtraénej verzii
namontovanim aktivno uholného filtra a deflektora F na
podstavec (strmeni) G, dymy a pary sa zrecykluju cez vrchn(
mriezku H prostrednicvom odvodovej trubice napojenej na
horny vyvod vzduchu B a napajaci prstenec namontovany na
defletor F (odvodova trubica a upeviiovacie pasky nie su
sucastou vybavenia).

Pozor! Ak odsavac pary nie je vybaveny uhofnym filtrom,
ten musi byt objednany a namontovany este pred
pouzitim.

Modely bez odsavacieho motora slizia iba v odsavacej verzii.
A musia byt napojené na odsavaciu odvodovu jednotku ( nie
je dodana). Navody na zapojenie st dodané s obvodovou
jednotou odsavania.



Montaz

Minimélna vzdialenost medzi povrchom podstavca pre
nadoby na kuchynskom spordku  a najspodnejSej Casti
kuchynského odsavaca pary nesmie byt kratSia ako 50cm v
pripade elektrického sporaka a ako 65cm v pripade plynového
alebo kombinovaného sporéaka.

Ak navody kuchynského plynového aparatu uvadzaju vacsiu
vzdialenost, je ptrebné s tym pocitat.

& Elektrické napojenie

Napatie siete musi zodpovedat s napatim udanym na etikete
charakteristiky umiestnené vo vnltri odsavaca pary. Ak je
predlozend zastrka, zapojit odsava¢ pary do rozvodu
zhodného so stanovenymi pravnymi predpismi na pristupnom
Uzemi. Ak nie je predlozena zastrcka (priamy spoj so sietou),
alebo zastrcka nie je umiestnend na pristupnom Uzemi,
pripojit dvojpélovy vypinaé zhodny s predpismi, ktoré zarucuju
kompletné odpojenie sa zo siete podla podmienok kategérie
nadmierného napatia Ill, v zhode s pravidlami inStalacie.
UPOZORNENIE: pred napojenim okruhu odsavaa pary do
privodovej elektrickej siete apred kontrolou jeho spravnej
¢innosti, skontrolovat stale, aby kabel siete bol spravne
namontovany.

Montaz

Odsava¢ pary je kdispozicii vo dvoch verziach: model pre

stenu a model pre strop (Isola).

Skor ako sa zacina s instalaciou:

+  PersvedCit sa Ci zakipeny vyrobok je rovnakého rozmeru
ako piestor uréeny na instalaciu.

+  Koli ulah&eniu instalacie sa odpori¢a odmontovat
docastné tukové filtre a ostatné pripustné Casti a ako je
tu opisané, zmontovanie a namontovanie.

Tento/tieto sa znovu namontuje/ji po dokonceni
intalacie.
Kéli odmontovaniu, pozriet sa na relativne paragrafy
v prirucke.

+  Odmontovat uholno aktiny/e filterffiltre ak su vo vybave
(pozriet sa aj na relativny paragraf v prirucke).
Tentoltieto sa znovu namontuje/l iba v pripade, ked sa
Ziada pouzivat odsavac pary vo filtracnej verzii.

+  PresvedCitsa, aby sa vo vnltri odsavaca pary
nenachadzali (kéli dévodu dopravy) prilozené materialy
(napriklad sacok so zavitmi, zaruka, atd), za tychto
predpokladov odstranit ich a uchovat ich.

+ Ak je mozné, odpojit a doCastne odstranit nabytok pod
aokolo priestoru inStaldcie odsavata pary takym
sposobom, aby sa ulahéil pristup k stropu/stene ku
ktorému odsava¢ pary bude namontovany. V opaénom
pripade,podla moZnosti, ochranit nabytky a kazdé Casti
tykajuce sa instalacie. Ur€it jednu rovnu plochu a pokryt
ju nejakou ochranou, kde sa potom oprie odsava¢ pary
a jednotlivé ¢asti vybavenia.

*  Presvedc¢it sa, okrem toho, &i v blizkosti instalacie
odsadvata pary (na  pristupnom  mieste  gj
s namontovanym odsavacom pary) je k dispozicii
elektrickd zastrcka a Ci je mozné napojit sa na jedno
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zariadenie sluziace na odvod dymov vonkajSim smerom
(iba Odsavacia verzia).

+  Uskutocnit kazdé nevyhnutné murarske prace (napriklad:
instalacia elektrickej zastréky alalebo otvor pre prechod
odvodove;j trubice).

Odsavac pary je vybaveny upeviiovacimi klinmy vhodnymi pre

vagsinu typov stien/stropov. Jednako je nevyhnutné poradit sa

s kvalifikovanym technikom, aby vam schvalil spdsoblivost

materidlov na zaklade akého typu je stena/strop. Stenalstrop

musi byt dostatotne mohutng, aby udrzala hmotnost
odsavaca pary.

Montaz modela pre strop (Isola)

Obr. 5-6-7

1. Regulovat roztiahnutie konstrukcie podpory odsavaca

pary, od tejto regulécie bude zodpoved uz kone¢né vyska
odsavaca pary.
Poznamka: V niektorych pripadoch horné &ast pilieru je
upevnena ospodnli Cast s1 alebo viac skrutkami,
eventualne skontrolovat a doCasne ich vybrat, aby sa
mohla regulovat konStrukcia podpory.

2. Pripevnit dve Casti konstrukcie s celkovo 16 skrutkami (4
pre kazdy roh).

Aplikovat na hornii &ast, pre minimalne horné
roztiahnutie, 1 alebo 2 strmene (na zéklade toho, kolko je
ich vo vybave), aby ju posilnili.

Poznamka: z dévodov prepravy 1 strmefi by mohol uz
byt s 2 skrutkami docasne pripevneny k pilieru,
eventualne ho posunit do Zadanej polohy alebo
dokongit jeho pripevnenie so 6 doplfiujicimi skrutkami.
Na tento Ucel postupovat nasledovne:

Mierne roztiahnit stremene k upevneniu tak, aby sa
mohli aplikovat z vonkajSej strany konStrukcie.

Umiestnit posilfiujuce strmene tesne nad bod upevnenia
dvoch konstrukcii a upevnit ich s celkovo 8 skrutkami (2
pre kazdy roh).

Ak je dodany, upevnit druhy posilfiujici strmefi do polohy
rovnakej medzi prvym posilfiujicim strmefiom a hornou
stranou piliera, upevnit s 8 skrutkami (2 pre kazdy roh).
Poznamka: pocas umiestfiovania a upeviiovania
posilfiovacieho/cich strmefalfiov ubezpeéit sa, aby
nebranili  fahkému upevneniu  odvodovej trubice
(odsavacia verzia) alebo deflektora (filtracna verzia)

3. Zavesit odsava¢ pary na pilier, skontrolovat, ¢i je
perfekine zaveseny — k upevneniu odsavaca pary na
pilier rozhodne zaskrutkovat 16 skrutiek (4 pre kazdy
roh).

4. Na vertikélnu Uroven k varnej ploche aplikovat vrtaciu
schému na strop (stred schémy bude musiet zodpovedat
stredu varnej dosky a strany budi musiet byt
rovnobezné so stranami varnej dosky — strana schémy s
napisom FRONT zodpoveda strane kontrolnho panelu).
Zabezpecit elektrické napojenie.

5. Vrtat ako je uvedené (6 otvory pre 6 hmozdinky do mira
— 4 hmozdinky pre zavesenie), zaskrutkovat 4 skrutky do
vonkajSich otvorov tak, aby ostal priblizne 1 cm priestor
medzi hlavou skrutky a stropom.

6. Zavesit pilier o strop so 4 skrutkami (pozri operaciu 4)

7. Srozhodnutim zaskrutkovat 4 skrutky.



10.

1.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

Vlozit a s rozhodnutim zaskrutkovat dalSie 2 skrutky do
otvorov pre bezpe€nostné upevnenie, ktoré ostali volné.
Zaviest odvodovu trubicu do vnutra piliera a napojit ju o
pripojovaci prstenec priestora motora (odvodova trubica
a spojovacie svorky nie sU sUCastou dodavky).
Odvodova trubica bude musiet byt dostatoéne diha, aby
dosla vonku (Odsavacia verzia) alebo k deflektoru F
(Filtracna verzia).

Len filtraéna verzia: namontovat deflektor F na pilier a
upevnit ho 4 skrutkami na prislusny strmen, nakoniec
pripojit odvoduvu trubicu o pripojovaci prstenec ulozeny
na deflektore.

UskutoCnit  elektrické pripojenie k domacej sieti,
elektricka siet bude musiet byt napojena len po ukon&eni
inStalacie.

Aplikovat matice vybavené upeviiovacimi hackami do
vnitra  sekcii hornych a dolnych  kominov v
zopdpovednosti obdlznikovych otvorov, celkovo musia
byt namontované 14 matice.

Spajit dve horné sekcie komina po zakrytie piliera takym
spdsobom, aby Strbiny nachadzajlce sa na sekciach boli
umiestnené

jedna na rovnakej strane riadiaceho panelu a druha na
opacnej strane.

Zaskrutkovat obe sekcie s 8 skrutkami (4 pre kazdd
stranu — pozri aj schému v plane pre spojenie dvoch
sekcii).

Pripenit pilier spolu s hornym kominom, v blizkosti
stropu, s dvoma skrutkami (jedna pre stranu).

Spajit dve dolné sekcie komina po zakrytie piliera, pouzit
6 skrutky (3 pre kazdu stranu, pozri aj schému v plane
pre spojenie dvoch sekcii)

Vlozit dolni sekciu komina do prislusného sidla po
komplektné zakrytie priestoru motora a skriflového
elektrického rozvadzaca, a pripevnit s 2 skrutkami z
vnutra odsavaca pary.

Aplikovat 2 vylozky (st stéastou dodavky) po zakrytie
upevniovacich bodov sekcii dolného komina (POZOR!
VYLOZKY PRE

DOLNY KOMIN SU POZNATEINE, PRETOZE SU
UZSIE A MENEJ HLBOKE).

Vylozky SirSie a hibSie su tie, ktoré sa pouziju pre horny
komin, tie je treba na mieru vystrihat.

Pripojit elektrickd siet pdsobenim na hlavny elektricky
panel a skontrolovat spravnu ¢innost odsavaca pary.

InStalacia modelu uréeného pre montaz na
stenu

Ked je parna zastita dodana odmontovana, upevriuje sa ako
na Obr. a,b.

Skatura pre elektrické napojenie sa upeviiuje ako na Obr.
cde.

Obr. 9

1.

Na stene, az po strop, vyznadit s ceruzkou jednu Ciaru
zodpovedajucu stredovej linie, ktora ulah¢i jednotlivé
konania pri in$talacii.

PriloZit n&ért na vitanie na stenu: zvisla Ciara stredovej
osi vytlatenej na nacrte na vrtanie musi zodpovedat
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9.
10.

1.

stredovej Ciare vyznacenej na stene, okrem toho, spodna
¢ast nactru na vritanie zodpovedd spodnej Casti
odsavaca pary.
Vrtat ako je uvedené na néacrte, do otvorov viozit
hmozdinky na mur a zaskrutkovat 2 skrutky do hornych
otvorov, tak aby este ostala vzdialenost medzi hlavi¢kou
skrutky a stenou priblizne 1 cm.
Poznamka: Uskutocnit stale vSetky ovory vyznacené na
nadrte: dve horné slUZia na zavesenie odsavaca pary,
kym spodné otvory (zvyCajne 1 strednd alebo viac
bocnych) sluzia na definitivne upevnenie a poistenie.
PriloZit podstavcovy strmefi kominov ,G* ku stene
dotykajuc sa stropa, vuZit podstavcovy strmefi kominov
ako nacért na vrtanie (Ak je pritomna, mala dierka
vyznacend na podstavci sa musi zhodovat s predosle
vyznagenou Ciarou na stene) vyznacit s ceruzkou 2
otvory, vyvrtat otvory, vioZit 2 hmoZzdinky.
Pripevnit podstavcovy strmefi kominov ku stene s2
skrutkami.
Zavesit odsavac pary na 2 horné skrutky (Vid.Instaléna
faza 3).
Koli definitivnemu upevneniu  (POVINNE!), vioZit
a zaskrutkovat do spodného/spodnych otvora/otvorov
skrutky (a podlozkuly), potom, po overeni spravneho
uloZenia odsavata pary, ZASKRUTKOVAT VSETKY
SPODNE A VRCHNE SKRUTKY.
Poznamka: Spodné upevriovacie body su viditelné, ked
sa zlozia tukové filtre anachadzaji sa na bokoch
alalebo v strede odsavaca pary (v pripade, Ze sa
nachadza v strede odsavaca pary, ak je pritomny uholny
filter, je viditelny po jeho zlozeni).
V kazdom pripade, kdli zvySeniu stability odsavaca pary,
ak su k dispozicii, odporacaju sa pouzivat boéné otvory.
Viykonat' spojenie jednej trubice (povijanova trubica na
pripevnenie nie je dodana, je ju potrebné zakupit) na
odvod dymov s prtencovym spojenim uloZzenym nad
jednotkou odsavacieho motora. V pripade pouZitia
odsavaca pary v odsavacej verzii, druhy koniec trubice
bude musiet’ byt napojeny na jeden aparat, ktory vyluci
dymy smerom von. V pripade, ked sa bude Ziadat
pouzivat odsava¢ pary vo filtraénej verzii, bude potrebné
upevnit deflektor F o podstavcovy strmeni kominov F
anapojit druhy koniec trubice o prstencové spojenie
ulozené na deflektori F.
Viykonat elektrické napojenie.
Prilozit kominy apripevnit ich hore o kominovy
podstavec“G* (10b) s dvoma skrutkami (10a).
Nechat zoSmyknUt spodnu sekciu komina kompletnym
zakrytim odsavafa pary, az kym nezasadne do
dotyéného sedla na vrchu odsavaca pary.

Znovu namontovanie ramu uholného filtra a filtraffiltrov tukov
a overit perfektny chod odsavaca pary.



Opis odsavaca pary

Obr. 1

1. Kontrolny panel

2. Protitukovy filter

3. rukovét odpojenia protitukového filtra

4. Hal6genna Ziarovka

5. Skéma pary

6. Teleskopicky dymovod

7. Vychod vzduchu (iba pre poutzitie filtranej verzie)

Cinnost’

V pripade mimoriadného zhromazdenia sa pary v kuchyni,
pouzivat vacsiu rychlost. Odpori¢ame zapnit odsavanie 5
minut pred za¢atim varenia a nechat ho v chode este priblizne
dalSich 15 minut po ukonceni varenia.

Model s ovladacom so 4 tlacidlami

a\ t‘ | T
Vypina¢ svetla ON/OFF.
Vypina¢ svetla OFF/rychlost 1

Volba rychlosti 2
Volba rychlosti 3

oo o

Model s ovladacom so 5 tlacidlami

VS
Vypina¢ svetla ON/OFF.
Vypina¢ motora OFF
Volba rychlosti 1 (v pripade malo pary a dymu)
Volba rychlosti 2 ((v pripade priemerneho mnozstva pary
a dymu)
e. Volba rychlosti 3 ((v pripade mnoho pary a dymu)

Udrzba
Skér ako zaCina ktorakolvek udrzba, odpojit odsavac pary z
elektrického vedenia.

oo o

Cistenie

Odsavac pary sa pravidelne Cisti zvonku aj zvnutra (aspofi
rovnako ¢astym opakovanim ako sa vykonava udrzba filtrov
tuku).

Na Cistenie pouzivat vihké platno s neutralnymi tekutymi
Cistiacimi prostriedkami.

Viyhnit sa pouzivania prostriedkov obsahujicich Skrabacie
latky.

NEPOUZIVAT ALKOHOL!

Upozornenie: Nedodrzanie noriem na Cistenie zariadenia

16

a vymenu filtrov predstavuje riziko poziaru. Odporica sa preto
dodrziavat uvedené pokyny.

Odmieta sa akakolvek zodpovednost za pripadné Skody na
motore, poziare vyvolané nespravnou Udrzbou alebo
nedodrzanim vy3Sie uvedenych upozorneni.

Protitukovy filter

Udrzuje €astice tukov pochadzajucich z varenia.

Musi byt Cisteny jedenkrat za mesiac (alebo ked
upozorfiovaci systém nasytelnosti filtrov — ak je snim
prislusny model vybaveny — upozorfiuje tito nevyhnutnost),
nedrazdivymi Cistiacimi prostriedkami ruéne alebo v umyvacke
s nizkou teplotou vody a kratkym cyklusovym programom.
Umyvanim v umyvacke, protitukovy filter sa mdze odfarbit, ale
jeho filtracna cherakteristika sa tym vobec nezmeni.

Na odpojenie filtru tukov , potiahnut rukovat pruzinového
héaku. Obr. 2

Uhofny filter (iba pre filtraénu verziu)

Udrzuje neprijemné zapachy pochadzajuce z varenia.
Uholny filter sa moze umyvat kazdé 2 mesiace (alebo ked
oznamujlci systém nasytelnosti filtrov — ak je nim obdrzany
model vybaveny — oznamuje tito nutnost) v teplej vode so
sposoblivymi  umyvacimi prostriedkami alebo v umyvacke
riadov za 65°C (v pripade umyvania vumyvacke pouzivat
kompletny cyklus bez iného riadu vo vntri).

Odstranit prebytoénu vodu bez poSkodenia filra, zatym vybrat
vankusik umiestneny vo vnatri rAmu z umelej hmoty a polozit
ho do rury na pecenie na 10 mindt za 100°C, aby sa celkovo
osusil.

Nahradit vankuik kazdé 3 roky azakaZzdym, ked sa jeho
povrch javi poSkodeny.

Vybrat ram pridrzajuci filter oto¢enim o 90° rukovati (g), ktoré
ho upeviiuju o odséavac pary.

Vlozit uhofny vankiik (i) do wvnutra rdmu (h) aznovu
namontovat vSetko na svoje miesto (j). Obr. 3

Je mozné pouzivat bezny uholny filter, neumyvatelny ani
neobnovatelny, ktory je potrebny vymiefat kazdé 3-4
mesiace.

Ram avankusik uholného filtra su spolu zvérané; preto
pripadny ram, ktory je suastou vybavenia odsavaca pary sa
nevyuZije.

Pre jeho pouzitie, vlozit ho do prislusného miesta
prostrednictvom prislusnych ustrojov.

Vymena Ziaroviek

Vypnite odséavac z elektricke;j siete.

Pozor! Skér ako sa dotknete Ziaroviek, presvedéte sa, Ze sl

chladné.

Obr. 4

1. Vytiahnite ochranny kryt s pouzitim malého skrutkovaca
s reznym hrotom alebo podobnym nastrojov.

2. Vymerite poSkodenu Ziarovku.
Pouzivajte len halogénové Ziarovky 12V - 20W, max. - G4,
a dbajte pritom, aby ste sa ich nedotkli rukami.

3. Zatvorte ochranny kryt (upevnenie na zapakdu).

Ak by osvetlenie nefungovalo, skér ako zavolate technicku

asistenciu, overit spravne nasadenie Ziaroviek do sedla.



PL - Instrukcja montazu i obstugi

Nalezy zapozna¢ si¢ takze z rysunkami i oznaczeniami
literowymi, zawartymi na stronach poczatkowych.

Przy przeprowadzaniu instalacji urzadzenia nalezy
trzymac si¢ wskazowek podanych w niniejszej instrukcji.
Producent uchyla sie od wszelkiej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikle na skutek instalacji niezgodnej z
informacjami podanymi w niniejszej instrukji.

Okap moze rézni¢ sie pod wzgledem wygladu od okapu
przedstawionego na rysunkach niniejszej instrukcji, ale
zalecenia dotyczace obstugi, konserwacji i montazu
pozostaja niezmienione.

Uwaga: Elementy oznaczone symbolem “(*)” wchodzg
wylacznie w sklad wybranych modeli, w pozostatych
przypadkach powinny by¢ zakupione osobno.

& Ostrzezenia

Uwaga! Nie podiacza¢ urzadzenia do sieci elektrycznej przed
ukonczeniem montazu.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci czyszczenia lub
konserwacji nalezy odiaczy¢ okap od zasilania, wyjmujac
wtyczke z gniazdka lub wylaczajac gtdéwny wylacznik
zasilania.

Wszelkie czynnos$ci montazowe i konserwacyjne wykonywaé
w rekawicach ochronnych.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnoSciach
fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doSwiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze bgdg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo.

Dzieci nalezy pilnowa¢, aby mie¢ pewnoSc, ze nie bawig sig
urzadzeniem.

Nie nalezy nigdy
zamontowanych filtrow!
Okap nie powinien by¢ NIGDY uzywany jako ptaszczyzna
oparcia chyba, ze taka mozliwo$¢ zostata wyraznie wskazana.
Pomieszczenie, w ktérym okap jest uzywany facznie z innymi
urzadzeniami spalajacymi gaz lub inne paliwo powinno
posiada¢ odpowiednig wentylacje.

Zasysane powietrze nie powinno by¢ odprowadzane do
kanatu  wykorzystywanego do odprowadzania  spalin
wytwarzanych przez urzadzenia gazowe lub na inne paliwo.
Surowo zabrania sie przygotowywania pod okapem potraw z
uzyciem otwartego ognia (flambirowanie).

Uzycie otwartego ognia jest grozne dla filtréw i stwarza ryzyko
pozaru, a zatem nie wolno tego robi¢ pod zadnym pozorem.
Podczas smazenia nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie
dopusci¢ do przegrzania oleju, aby nie ulegt samozapaleniu.
W zakresie koniecznych do zastosowania $rodkéw
technicznych i bezpieczenstwa dotyczacych odprowadzania
spalin nalezy $cisle przestrzega¢ przepisow wydanych przez
kompetentne wiadze lokalne.

Okap powinien by¢ czesto czyszczony zaréwno na zewnatrz
jak i od wewnatrz (PRZYNAJMNIEJ RAZ W MIESIACU, z
zachowaniem wskazéwek dotyczacych konserwacji podanych

uzywaé okapu bez prawidtowo
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w niniejszej instrukcji).

Nieprzestrzeganie zasad dotyczacych czyszczenia okapu
oraz wymiany i czyszczenia filtréw powoduje powstanie
zagrozenia pozarem.

Celem unikniecia porazenia pradem nie nalezy uzywaé¢ lub
pozostawia¢ okapu bez prawidtowo zamontowanych zaréwek.
Producent nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnoci za
ewentualne szkody Ilub pozary spowodowane przez
urzadzenie a wynikajace z nieprzestrzegania zalecen
podanych w niniejszej instrukcji.

Niniejsze  urzadzenie posiada oznaczenia  zgodnie
z Dyrektywg Unijng 2002/96/EC w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Zapewniajac prawidiowe ztomowanie niniejszego urzadzenia,
przyczynig sie Panstwo do ograniczenia ryzyka wystapienia
negatywnego wptywu produktu na $rodowisko i zdrowie ludzi,
ktére mogtoby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji
urzadzenia.

Symbol mmmm na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze
tego produktu nie mozna traktowa¢ jak innych odpadow
komunalnych. Nalezy odda¢ go do wiaciwego punktu zbiorki i
recyklingu sprzetow elektrycznych i elektronicznych.

Obstuga

Okap jest przeznaczony do pracy w trybie wyciaggowym z
odprowadzaniem oparéw na zewnatrz lub do pracy w trybie
filtrujacym z wewnetrzng recyrkulacja.

Okap pracujacy jako wyciag

Okap jest zaopatrzony w wyjscie powietrza gérne B do
odprowadzania oparéw na zewnafrz (rura odprowadzajaca i
obejmy mocujace nie stanowig wyposazenia okapu).
Podtaczy¢ okap do przewodu wentylacyjnego rurg
odprowadzajaca o $rednicy odpowiadajacej rozmiarowi wylotu
z okapu (kotnierz taczeniowy).

Uwaga! Jezeli okap jest wyposazony we wkiad weglowy,
nalezy go usunagc.

Okap pracujacy jako pochtaniacz

W wypadku, gdyby nie bylo mozliwe wypuszczanie dymu i
pary kuchni na zewnafrz, mozna uzywaé¢ okap w wersji
filtrujacej. Montujac filtr wegla aktywnego i deflektor F na
podstawie ( skrzynce) G, dymy i para bedg przetworzone
przez ruszt podstawowy H poprzez rure wypustu potaczong
przy wyjsciu powietrza gérmego B i pierScienia taczacego,
zamontowanego na deflektorze F ( rura wylotu i zaciski
mocujace hie sg zataczone do kompletu wyposazenia).
Uwaga! Jezeli okap nie jest wyposazony we wkiad
weglowy, nalezy go zamdwi¢ i zamontowa¢ przed
przystapieniem do uzywania okapu.

Modele okapdéw, ktére nie posiadajg  wentylatora
wyciggowego, funkcjonujg wytacznie jako wyciag i musza by¢
polaczone z urzadzeniem wyciagowym (nie zawartym w
wyposazeniu).



Wskazowki dotyczace podiaczenia sg dostarczane razem z
zewnetrznym urzadzeniem wyciggowym.

Instalacja okapu

Minimalna odlegto$¢ miedzy powierzchnia, na ktérej znajduja,
sig naczynia na urzadzeniu grzejnym a najnizszg czescig
okapu kuchennego powinna wynosi¢ nie mniej niz 50cm w
przypadku kuchenek elektrycznych i nie mniej niz 65cm w
przypadku kuchenek gazowych lub typu mieszanego.

Jezeli w instrukcji zainstalowania kuchni gazowej podana jest
wieksza odlegto$¢, nalezy dostosowac si¢ do takich wskazan.

& Potaczenie elektryczne

Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ napieciu wskazanemu na
tabliczce umieszczonej w wewnetrznej czesci okapu. Jesli
okap jest wyposazony we wtyczke, nalezy jq podiaczy¢ do
gniazdka zgodnego z  obowigzujacymi normami i
umieszczonego w fatwo dostepnym miejscu. Jesli okap nie
jest wyposazony we wtyczke (bezposrednie podigczenie do
sieci) lub wtyczka nie znajduje sie w tatwo dostepnym
miejscu, nalezy zastosowaC znormalizowany wytacznik
dwubiegunowy, ktory umozliwi catkowite odcigcie od sieci
elektrycznej w warunkach nadpradowych kategorii Ill, zgodnie
z zasadami instalacji.

Uwaga: Przed ponownym podiaczeniem obwodu okapu do
zasilania i sprawdzeniem poprawnosci jego dziatania nalezy
sie zawsze upewni¢, czy przewod zasilajacy jest prawidiowo
zamontowany.

Instalacja okapu

Okap jest dostarczany w dwoch wersjach: model nascienny i

model sufitowy (wyspa).

Przed przystapieniem do instalacji:

+  Sprawdzi¢, czy wymiary zakupionego produktu sq
stosowne do wybranego miejsca montazu.

+ W celu utatwienia montazu zaleca sie chwilowe usuniecie
filtréw przeciwttuszczowych i innych demontowalnych
cze$cei, ktorych opis montazu i demontazu jest podany
w niniejszej instrukciji.

Po zakoAczeniu montazu wszystkie tymczasowo
zdemontowane cze$ci nalezy ponownie prawidiowo
zamontowac.

Odnosnie  demontazu

z odpowiednimi rozdziatami.

+  Zdemontowa¢ filtr weglowy (*), jezeli znajduje sie na
wyposazeniu (patrz odpowiedni rozdziaf). Filtr nalezy
ponownie zamontowaC tylko wtedy, gdy okap bedzie
uzywany w wersji filtrujgcej.

+  Sprawdzi¢, czy wewnatrz okapu nie pozostawiono
(z powodéw zwigzanych z transportem) dodatkowego
materialu  dostarczanego wraz z urzadzeniem (na
przyktad woreczkéw z wkretami (¥), karty gwarancyjnej
(*) itp), ewentualnie wyja¢ je i zachowac.

+ Jezeli to mozliwe, nalezy odtaczy¢ i usunaé meble,
znajdujace si¢ w obszarze instalacji okapu, po to aby
uzyskac fatwy dostep do sufitu/Sciany, na ktérej ma by¢
zamontowany okap. W przeciwnym wypadku nalezy jak

nalezy  zapozna¢ = si¢
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najlepiej zabezpieczy¢ meble oraz wszystkie czesci
przed przypadkowym uszkodzeniem. Wybra¢ plaska
powierzchnig, na ktérej bedzie oparty okap i elementy
wposazenia i przykryc jg folig ochronna,

+  Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy w poblizu strefy montazu
okapu (w miejscu dostepnym réwniez po zamontowaniu
okapu) jest dostepne gniazdko wtykowe i czy mozna
podiaczy¢ okap do urzadzenia odprowadzajacego na
zewnatrz opary (tylko w wersji filtrujacej).

Wykona¢ wszystkie niezbedne prace murarskie (np.:
montaz gniazdka wtykowego illub otwor do przejscia
przewodu odprowadzajacego opary).

Okap jest zaopatrzony w kotki mocujace odpowiednie do
wigkszosci Scian i sufitow. Konieczne jest jednak zasiegniecie
porady wykwalifikowanego technika, aby upewni¢ sie co do
odpowiednio$ci materiatow w zalezno$ci od typu Sciany lub
sufitu. Sciana lub sufit musza byé odpowiednio mocne, aby
utrzyma¢ ciezar okapu.

Montaz modelu sufitowego (wyspa)

Rys. 5-6-7

1. Wyregulowac szeroko$¢ wspornej konstrukcji okapu, od
tej regulacji zaleze¢ bedzie koricowa wysoko$¢ okapu.
Nota: W niektérych przypadkach gérna czes¢ kratownicy
jest potaczona z jej dolng czescig za pomoca 1 lub kilku
wkreroéw, w takiej sytuacji nalezy je tymczasowo wyjac,
aby umozliwi¢ wyregulowanie wspornej konstrukcji.

2. Umocowa¢ obydwie czesci stelaza za pomoca 16 $rub
(po 4 $ruby w kazdym kacie).
Dla szerokosci wigkszej niz minimalna, nalezy zatozy¢ w
gornej czesci 1 lub 2 wsporniki (w zaleznosci od
wyposazenia) celem jej wzmocnienia.
Nota: z powoddw transportowych 1 wspornik moze byé
prowizorycznie umocowany do kratownicy za pomocsg, 2
Srubek, nalezy go ewentualnie przesung¢é na zadang
pozycje lub dokonczy¢ jego montazu za pomoca 6
dodatkowych $rubek.
W tym celu nalezy postepowac jak ponizej:
a. Lekko poszerzy¢ wsporniki tak, by mozna je bylo
zamontowac na zewnatrz konstrukcji.
b. Umiescic wspornik bezposrednio nad punktem
mocowania obydwu cze$ci konstrukcji i umocowa¢ za
pomoca 8 wkretéw (po 2 w kazdym kacie).
Jezeli drugi wspornik znajduje sie na wyposazeniu,
umocowa¢ go w potowie odlegtosci miedzy pierwszym
wspornikiem a gérng krawedzig, kratownicy, umocowaé
za pomocg 8 wkretéw (po 2 w kazdym kacie).
Nota: w trakcie pozycjonowania i mocowania wspornika
lub wspornikéw nalezy sprawdzi¢ czy nie bedg one
przeszkadza¢ podczas montazu przewodu spalinowego
(wersja z wyciggiem) lub deflektora (wersja filtrujgca).

3. Umocowa¢ okap do kratownicy, sprawdzi¢ poprawno$¢
zaczepu — aby umocowac okap do kratownicy mocno
dokreci¢ 16 wkretdw (po 4 w kazdym kacie).

4. Na pionowej linii osi ptaszczyzny gotowania, natozy¢

wzornik wiercenia otworéw na suficie (Srodek wzornika
powinien pokrywa¢ sie ze $rodkiem ptaszczyzny
gotowania, a boki powinny by¢ réwnolegte do bokdéw
ptaszczyzny gotowania-bok wzornika z napisem FRONT
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odpowiada bokowi panelu sterowniczego). Wykonac¢
potaczenie elektryczne.

Wywierci¢ otwory wedlug wskazéwek (6 otworéw dla 6
kotkéw - 4 kolki do zaczepienia), wkreci¢ 4 wkrety do
zewnetrznych otworéw pozostawiajac przestrzen réwng
ok. 1 cm migdzy glowica wkretu a sufitem.

Zaczepi¢ kratownice do sufitu za pomoca 4 wkretow
(patrz czynno$c 4).

Mocno dokreci¢ 4 wkrety.

Zalozy¢ i dokreci¢ kolejne 2 wkrety w otworach
bezpieczenstwa, ktére pozostaty wolne.

Umiesci¢ przewdd spalinowy wewnafrz kratownicy i
podtaczy¢ go do ztacza pierscieniowego oprawy silnika
(przewdd spalinowy i opaski mocujace nie sg na
wyposazeniu). Przewdd spalinowy powinien  by¢
dostatecznie diugi, by wyj$¢ na zewnatrz (wersja z
wyciagiem) lub osiggna¢ deflektor F (wersja filtrujaca).
Dotyczy tylko wersji filtrujacej: zamontowa¢ deflektor
F na kratownicy i umocowa¢ go do stosownego
wspornika za pomoca 4 wkretéw, nastepnie potaczy¢
przewod spalinowy ze zlaczem pierscieniowym
znajdujacym sie na deflektorze.

Wykona¢ potaczenie do domowej sieci elektrycznej, sie¢
elektryczna powinna by¢ zasilona tylko po zakofczeniu
montazu.

Zalozy¢ nakretki wyposazone w zaczepy wewnafrz
gornych i dolnych kominéw w miejscu prostokatnych
otworéw, razem nalezy zamontowac 14 nakretek.

Zakry¢ kratownice dwoma gérnymi cze$ciami komina tak,
by otwory w obydwu cze$ciach pokryly sie, jedna z
bokiem panelu sterowniczego, druga, po przeciwlegtym
boku.

Dokreci¢ obydwie czesci za pomocg 8 wkretow (po 4 z
kazdego boku- patrz schemat przedstawiajacy
potaczenie obydwu czesci).

Umocowac catg gérng, cze$¢ komina do kratownicy, w
poblizu sufitu, za pomocg dwéch wkretéw (po jednym z
kazdego boku).

Polaczy¢ obydwie, dolne czesci komina i zakry¢
kratownice za pomocg 6 wkretéw (po 3 z kazdego boku-
patrz schemat przedstawiajacy pofaczenie obydwu
czesci).

Umiesci¢ dolng cze$¢ komina w stosownym gniezdzie
catkowicie przykrywajac silnik i puszke rozgatezna,
umocowa¢ od wnetrza okapu za pomocg dwdch
wkretow.

Zatozy¢ 2 ostony (na wyposazeniu) tak, by przykry¢
punkty mocowania czesci dolnego komina (UWAGA!
OSLONY DOLNEGO KOMINA MOGA BYC LATWO
ROZPOZNANE, GDYZ SA WEZSZE | PLYTSZE).
Ostony szersze i glebsze powinny by¢ uzyte do gérnego
komina i nalezy je ucia¢ na wymiar.

Zasilic  sie¢ elekiryczng z  centralnego  panelu
elektrycznego i sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania okapu.
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Montaz modelu $ciennego
Jezeli ostona przeciwoparowa jest dostarczona w stanie
zdemontowanym, nalezy ja zamontowac¢ jak pokazano na Fig.

a,b.

Puszka rozgatezna powinna by¢ zainstalowana jak pokazano
na Fig. c,d.e.
Rys.9

1.

L2id

Za pomoca oféwka narysowa¢ na $cianie az do sufitu
linie odpowiadajacg pionowej osi; utatwi to montaz
okapu.

Przytozy¢ do $ciany schemat otworéw: Pionowa linia
podziatu wydrukowana na schemacie powinna sie
pokrywaC z narysowang na $cianie linig osi ponadto,
dolny brzeg schematu pokrywa sie z dolng krawedzig
okapu.

Wywierci¢ otwory wedtug wskazéwek na wzorniku,
wkreci¢ 2 kotki do gdrnych otworéw pozostawiajac
przestrzen réwng ok. 1 cm miedzy glowicg wkretu a
$ciana.

Nota: Nalezy wykona¢ wszystkie otwory zaznaczone na
wzorniku: 2 gorne otwory stuzg do zaczepienia okapu
podczas, gdy dolne otwory (zwykle 1 $rodkowy lub kilka
bocznych) stuza do ostatecznego i bezpiecznego
zamocowania okapu.

Umiesci¢ wspornik kanatu dymnego ,,G“ na $cianie
przylegajacej do sufitu, uzy¢ wspornika jako schematu do
wywiercenia otworéw (jezeli obecny, maly otwor
znajdujacy sig na wsporniku powinien pokrywac si¢ z
uprzednio wyznaczong na S$cianie linia) i zaznaczy¢
oféwkiem 2 otwory, nastepnie wywierci¢ otwory i
umiesci¢ 2 wkrety.

Umocowa¢ wspornik do $ciany za pomoca 2 wkretow.
Zaczepi¢ okap o 2 gérne wkrety (patrz faza montazu 3).
Umiesci¢ i wkreci¢ do otworu/otworéw dolnych wkrety
(wraz z naktadkami!) celem definitywnego umocowania
(OBOWIAZKOWEGO!!), nastepnie, po sprawdzeniu
pozycji okapu, DOKRECIC WSZYSTKIE WKRETY dolne
i gérne.

Nota: dolne punkty mocowania sg widoczne po zdjeciu
filtrow przeciwttuszczowych i znajduja sie po bokach illub
posrodku okapu (w tym ostatnim przypadku po wyjeciu
obudowy filtra weglowego, jezeli obecna).

Zaleca sie wykorzystanie, jezeli sq dostepne, bocznych
otwordéw celem zwiekszenia stabilnosci okapu.

Wykona¢ podiaczenie przewodu (przewdd i opaski
mocujace nalezy dokupi¢, gdyz nie wchodzg w skiad
wyposazenia standardowego) odprowadzajacego opary
do potgczenia kotnierzowego umieszczonego nad
zespotem napedowym wyciggu.

Drugi koniec przewodu powinien by¢ podigczony do
urzadzenia odprowadzajacego opary na zewnatrz w
przypadku uzywania okapu jako wyciagu. W przypadku
uzycia okapu w wers;ji filtrujgcej, do wspornika kanatu
dymnego G nalezy zainstalowa¢ deflektor F i poditaczy¢
drugi koniec przewodu do pofaczenia kotnierzowego
znajdujacego sie na deflektorze F.

Wykona¢ podtaczenie elektryczne.

Zatozy¢ obydwie czesci kanatu dymnego i umocowac je



za pomocg 2 wkretow (10a) do wspornika ,,G“ (10b).

11. Zsuna¢ dolng cze$¢ kanatu tak, by catkowicie przykry¢
zespot filtrujacy | zamocowaé ja w stosownym gniezdzie
nad okapem.

Zalaczy¢C sie¢ elekiryczng i skontrolowaé prawidiowe

funkcjonowanie okapu.Potaczenie elektryczne.

Opis okapu

Rys. 1

1. Panel sterowniczy

2. Filtr przeciwtluszczowy

3. Uchwyt ostony filtra przeciwttuszczowego
4. 7aréwka halogenowa

5. Ostona przeciw parze

6. komin teleskopowy

7. wylot powietrza ( tylko w wersji filtrujacej)

Dziatanie okapu

W przypadku, gdy powietrze w pomieszczeniu kuchennym
jest szczegolnie zanieczyszczone, nalezy uzywa¢ okapu
ustawionego na najwyzszq predko$¢. Zaleca sig uruchomienie
okapu 5 minut przed przystapieniem do gotowania
jakichkolwiek potraw i pozostawienie go wigczonym jeszcze
przez ok. 15 minut po zakoriczeniu gotowania.

Model z 4 - klawiszowym pulpitem

a\ t‘ c d
Wytgcznik Swiatta
Wyboér predkosci 1/ Wytacznik silnika
Wybér predkosci 2
Wybor predkosci 3

aoow

Model z 5-klawiszowym pulpitem

a\ t‘ \ | /e
a. Przycisk wigczenia/wytaczenia oswietlenia
b.  Przycisk wytaczenia silnika

c. - d. - e. Predkos¢ zasysania: pierwsza (c.), druga (d.),
trzecia (e.).

Konserwacja

Uwaga! Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci
czyszczenia lub konserwacji nalezy odiaczy¢ okap od
zasilania wyjmujac wtyczke z gniazdka lub wylaczajac
gtéwny wylacznik zasilania.
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Czyszczenie okapu

Okap nalezy czesto czyscic, tak wewnatrz jak i na zewnatrz
(przynajmniej z ta sama czestotliwoscia, z ktora wykonuje sie
czyszczenie filtrdw tluszczowych) przy uzyciu szmatki
nawilzonej tagodnymi $rodkami. Nie nalezy uzywac $rodkow

Sciernych. .
NIE STOSOWAC ALKOHOLU!
Uwaga:  Nieprzestrzeganie  przepiséw  dotyczacych

czyszczenia urzadzenia i wymiany filtrow powoduje powstanie
zagrozenia pozarem. Zaleca si¢ zatem przestrzeganie
podanych wskazowek.

Producent nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnosci za
ewentualne uszkodzenia silnika lub pozary wynikajace z
nieprzestrzegania zasad konserwacji oraz wzmiankowanych
wyzej instrukcji.

Filtr przeciwttuszczowy

Zatrzymuje czastki ttuszczu pochodzace z gotowania.
Musi by¢ czyszczony co najmniej raz w miesigcu (lub gdy
wskaznik zanieczyszczenia filtrow — jezeli wasz model okapu
posiada wskaznik — informuje o koniecznosci jego wymiany),
za pomocg nieagresywnego $rodka czyszczacego, recznie lub
w zmywarce w niskiej temperaturze i krétkim cyklu mycia.
Podczas mycia w zmywarce metalowy filtr ttuszczowy moze
sie odbarwi¢, ale nie zmienig sig¢ jego charakterystyczne
cechy filtrujace.

Aby wyjac filtr tuszczowy nalezy pociagna¢ za klamke
sprezynowa.

Rys. 2

Filtr na wegiel ( tylko dla wersji filtrujacej)
Zatrzymuje przykre zapachy pochodzace z gotowania.

Filtr weglowy moze by¢ myty co dwa miesigce (lub jezeli
wskaznik zanieczyszczenia filtrow — jezeli wasz model okapu
posiada wskaznik — informuje o konieczno$ci wymiany filtréw)
w cieptej wodzie i $rodkami odpowiednimi lub w zmywarce w
temperaturze 65°( w wypadku mycia w zmywarce zastosowac
cykl peiny bez innych przedmiotéw w zmywarce ).

Usuna¢ nadmiar wody bez niszczenia filtra, potem zdjaé
materacyk znajdujacy si¢ wewnatrz ochrony plastikowej i
wiozy¢ go do piekarnika na dziesie¢ minut w temperaturze
100° aby osuszy¢ go catkowicie.

Wymieni¢ materacyk co trzy lata i za kazdym razem jak
materiat jest uszkodzony.

Zdja¢ ramke podtrzymujacy filtr obracajac o 90° uchwyt (g)
ktéry umocowuje go do okapu.

Wiozy¢é materacyk (i) weglowy do wnetrza ramki (h) i
zamontowac wszystko na wiasciwym miejscu. (j).

Rys. 3

Mozna stosowac filtr weglowy tradycyjny, ktéry nie nalezy
czySci¢ ani regenerowac, lecz nalezy wymienia¢ co 3 - 4
miesiace.

Rama spawana jest z materacem filtru weglowego i dlatego
nie nalezy stosow¢ ramy, ktéra ewentualnie zawarta jest w
wyposazeniu okapu.

Umiesci¢ filtr w przeznaczonym do tego miejscu, po czym
umocowac go za pomoca urzadzen blokujacych.



Wymiana lampek

Przed przystapieniem do jakichkolwiek operacji zwigzanych z

konserwacja urzadzenia, nalezy odtaczy¢ okap od zasilania

energia elektryczna,

Uwaga! Nie dotyka¢ zaréwek dopoki sg gorace.

Rys. 4

1. Postugujac sie matym $rubokretem, podwazy¢ ochrone
lampy i usuna¢ ja.

2. Wymieni¢ spalong Zzaréwke. Nalezy stosowa¢ wytgcznie
zar6wki halogenowe o maksymalnej mocy 20 W - 12V -
G4. Nie nalezy dotykac zaréwek rekami.

3. UmieSci¢ oprawe przysufitowg (oprawa musi zazebi¢ sie).

W przypadku, gdy os$wietlenie nie dziata nalezy najpierw

sprawdzi¢, czy lampki zostaty prawidlowo zamontowane.

Jezeli po przeprowadzeniu takiej kontroli o$wietlenie nadal nie

dziata, nalezy zwrdci¢ sie do serwisu.
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HU - Felszerelési és hasznalati utasitas

Tanulmanyozza az els§ oldalakon szereplé &brakat is,
melyeknek  betlijelei a magyardz6 szbvegben s
megtalalhatok.

Ezen kézikonyv utasitasait szigordan be kell tartani.

Az itt feltlintetett utasitdsok be nem tartdsabdl szarmazd
barmilyen hiba, kér vagy tlizesettel kapcsolatban a gyartd
feleldsséget nem vallal.

Az elszivo esztétikai megjelenésében eltérhet a jelen
kézikonyv abrain szerepl6tél, de a hasznalati,
karbantartasi és felszerelési utasitasok nem valtoznak.
Megjegyzés: A (*) jellel jelzett alkatrészek extrak, csak
bizonyos modellekhez jarnak, illetve a készlilékkel nem
szallitott, megvasarolandé alkatrészek.

& Figyelmeztetés

Figyelem! A készuléket mindaddig ne kdsse be az elektromos
halézatba, amig a beszerelést teliesen be nem fejezte.
Takaritas vagy karbantartas elétt minden esetben kdsse ki az
elszivét az elektromos halézatbol a villasdugd kihuzésa vagy
a lakas f6 biztositékanak lecsapasa révén.

Valamennyi izembe helyezési és karbantartasi mivelethez
hasznaljon véddkesztydit.

A késziilék nem arra kész(ilt, hogy gyermekek, vagy csokkent
fizikai vagy elmebeli képességekkel rendelkezd, tapasztalatok
és ismeretek hijan levé emberek hasznaljak, hacsak nem a
biztonsagukeért felelds személy felligyelete alatt, vagy ha ez a
személy a készillék hasznélatat megtanitotta.

Ugyelienek  a kisgyermekekre, nehogy a késziilékkel
jatsszanak.
Az elszivét szabalyosan felszerelt racs nélkil soha ne
hasznélja!

A konyhai paraelszivot SOHA nem szabad leraké fellletnek
hasznlni, kivéve, ha kifejezetten fel van tintetve ez a
lehetbség.

A helyiségnek elegendd szell6zéssel kell rendelkeznie,
amennyiben a konyhai elszivét gaz és mas tlizeléanyaggal
miikodtetett készilékekkel egyidében hasznaljak.

Az elszivott levegét nem szabad olyan kéménybe, fiistcsébe
vezetni, amelyet gaz vagy mas tizel6anyagok
égéstermékeinek elvezetésére hasznalnak.

Az elszivé alatt szigoruan tilos flambirozott ételeket késziteni.

A nyilt lang hasznélata karositia a filtereket, tlzveszélyt
okozhat, ezért minden esetben keriini kell.

BO zsiradékban sutni csak ellenrzés mellett szabad, nehogy
a tulheviilt olaj vagy zsir meggyulladjon.

A fistelvezetésre vonatkozd miszaki és biztonsagi
intézkedések tekintetében szigortian be kell tartani a helyi
illetékes hatosagok el6irasait.

Az elszivot gyakran kell tisztogatni, mind belllrél, mind
kiviilrsl. (LEGALABB HAVONTA EGYSZER, minden esetben
betartva ezen kézikényvben kifejezetten eldirt karbantartasi
utasitasokat.)

Az elszivo tisztantartasara, valamint a filterek cseréjére és
tisztitasara vonatkozo elSirasok be nem tartdsa tlizveszélyt
okoz.

A péraelszivot ne hasznélja szabélyosan beszerelt izz6ldmpa
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nélkil, mert aramiités veszélye Iéphet fel.

A kézikdnyvben szereplé utasitasok be nem tartasabél
kévetkezd kellemetlenségekért, karokért vagy tiizesetekért a
gyartd nem vallal felelosséget.

A késziiléken talalhatd jelzés megfelel az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szolo 2002/96/EK
eurdpai iranyelvben (WEEE) foglalt el6irasoknak. )
A hulladékka valt termék szabalyszer(i elhelyezésével On
segit elkeriilni a kdrnyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos azon esetleges negativ kdvetkezményeket,
amelyeket a termék nem megfelelé hulladékkezelése
egyébként okozhatna.

A terméken vagy a termékhez mellékelt dokumentumokon
feltlintetett

)5

mmm jelzés arra utal, hogy ez a termék nem kezelhet
haztartasi hulladékként. Ehelyett a terméket a villamos és
elektronikus  berendezések  Ujrahasznositasat  végzé
telephelyek valamelyikén kell leadni.

Kiselejtezéskor a hulladékeltavolitdsra vonatkozé helyi
kérnyezetvédelmi elSirasok szerint kell eljarni.

A termék kezelésével, hasznositasaval és
Ujrahasznositdséval kapcsolatos bdvebb  téjékoztatasért
fordulion a lakéhelye szerinti polgarmesteri hivatalhoz, a
haztartdsi hulladékok kezelését végzd tarsasaghoz vagy
ahhoz a bolthoz, ahol a terméket vasarolta.

Hasznalat

Az elszivot Ugy tervezték, hogy kivezetett izemmodban a
szabadba torténd kibocsatassal, vagy filteres, keringtetett
lizemmédban mikddhessen.

Kivezetett lizemméd

Az elszivo a flst szabadba kivezetéséhez rendelkezik egy
felsé B kivezetdnyilassal (Kivezetett valtozat — kivezetd cso és
rogzitd kengyel nem jar a készilékhez). Csatlakoztassa a
paraelszivot a levegkimenettel (csatlakozd karima) azonos
atmérdjl kivezetd cséhéz.

Figyelem! Ha a paraelszivé szénfilterrel rendelkezik, ezt ki
kell venni!

Keringtetett lizemmod

Ha nem lehet a f6zés fiistjét és gézét a szabadba kivezetni,
az elszivot keringtetett valtozatban is lehet (zemeltetni,
amennyiben a G tartéra (kengyel) felszereli az F deflektort és
egy aktiv szenes filtert. Igy a fiist és péra a fels6 B kivezetd
nyilashoz kotott kivezetd csé és 6sszekotd gyirli segitségével
a felsé H racsozaton &t visszacirkulal (Kivezet6 cso és rogzité
bilincsek nem jarnak a készilékhez).

Figyelem! Ha a paraelszivo szénfilterrel nem rendelkezik,
ezt meg kell rendelni, és hasznalatba vétel elétt fel kell
szerelni.

Az elszivd motor nélkiili modellek csak kivezetett véltozatban
mikddnek és kilsd elszivd egységhez (ez nem jar a
késziilékhez) kell kdtni Sket.



A bekdtési Utmutaté az elszivd egységhez van mellékelve.

Felszerelés

A féz8készilék fellilete és a konyhai szagelszivo legalso
része kozotti minimalis tavolsag nem lehet kisebb, mint 50cm
elektromos f6z6lap, és 65cm gaz vagy vegyes tiizelési
f6z6lap esetén.

Ha a gazfézélap beszerelési utasitdsaban ennél nagyobb
tavolsag szerepel, azt kellfigyelembe venni.

& Villamos bekotés

A halézati fesziiltségnek azonosnak kell lennie a konyhai
paraelszivd belsejében elhelyezett miszaki adattablan
feltiintetett feszilltséggel. Ha az elszivd rendelkezik
villdasdugoval, csatlakoztassa egy hozzaférhetd helyen
elhelyezett, az érvényben 1évé szabvanyoknak megfeleld
dugaszolé aljzathoz. Ha nem rendelkezik csatlakozodugoval
(kdzvetlen csatlakozas a halézathoz) vagy a dugaszolé aljzat
nem hozzaférhetd, szereljen fel egy szabvanyos, kétpdlusi
megszakitot, amely Ill. tilaram-kategéria esetén biztositja a
halézatrél val6 teljes levalasztasat, a telepitési szabalyoknak
megfeleléen.

FIGYELEM! miel6tt az elszivd aramkorét visszakoti a
halézatba és ellendrzi, hogy az elszivd helyesen miikodik-e,
mindig ellendrizze azt is, hogy a haldzati vezeték beszerelése
szabalyos-e.

Felszerelés

Az elszivd két valtozatban kaphato:

mennyezetre szerelheté modell (sziget).

PMiel6tt a telepitést elkezdené:

+  Ellenérizze, hogy a megvasérolt termék a kivalaszott
telepitési helynek megfeleld méretl-e.

+ A telepités megkénnyitése érdekében javasoljuk, hogy
ideiglenesen tavolitsa el a zsirsziir6t és minden olyan
mas alkatrészt, amelyeknek le- és felszerelése
engedélyezett, és ez itt le van irva.

Ezeket az alkatrészeket a telepités befejeztével vissza
kell szerelni.
A leszereléshez lasd a megfelelé bekezdéseket.

+  Vegye le az aktiv szenes filtert/filtereket (*) ha van a
gépen (lasd a vonatkozd bekezdést is). Ezt csak akkor
kell visszaszerelni, ha az elszivdt keringtetett
lizemmadban kivanja hasznalni.

+  Ellendrizze, hogy az elszivo belsejében nem maradtak-e
(szallitasi igények miatt) tartozékok (példaul csavarokat
tartalmazé zacskok (*), garanciaokmany (*) stb.) ha igen,
vegye ki és 8rizze meg.

+ Ha lehetséges, az elszivé felszerelési helye alatt és
kérnyezetében bontsa ki és tavolitsa el a butorokat, hogy
jobban hozzaférhessen a falhoz/mennyezethez, ahova
az elszivot telepiteni fogja. Ha nem lehet, a butorokat és
a szerelés kornyezetét amennyire lehetséges, takarja le.
Vélasszon ki egy sik feliiletet, takarja le, és erre rakja le
az elszivot és a hozza tartozo kiegészitoket.

+  Ellenérizze tovabbd, hogy az elszivo telepitési zonajaban
(olyan helyen, amely azutan is hozzaférheté, hogy az

fali modell és
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elszivot felszerelték), van-e egy villamos csatlakozd
aljizat, és a flistelvezetéshez lehet-e csatlakozni egy
kiiltérbe  vezetd  készillékhez  (csak  kivezetett
lizemmaddnal).

+  Végezze el az Osszes szikséges kémivesmunkat (pl.
csatlakozo aljzat telepitése, kivezetd cs6 szamara
falnyilas készitése).

Az elszivét a legtobb falhoz/mennyezethez alkalmas rogzitd

tiplikkel lattuk el. Mindazonaltal szakembert kérdezzen meg

arrol, alkalmasak-e az anyagok az adott
falhoz/mennyezethez. A falnak/mennyezetnek elegendéen
er6snek kell lennie, hogy az elszivo sulyat megtartsa.

A mennyezetre szerelheté modell (sziget) felszerelése

abra 5-6-7

1. Allitsa be a paraelszivd tartdszerkezetének kinyulasat.
Ettdl a beallitastél fligg az elszivd végleges mérete.
Megjegyzés: Egyes esetekben a racsozat felsd
szakasza az als6 szakaszhoz 1 vagy tobb csavarral van
rogzitve. Ellendrizze, és ideiglenesen vegye ki a
csavarokat, hogy a tartészerkezet bedllitdsat el tudja
végezni.

2. Rogzitse a szerkezet két részét dsszesen 16 csavarral
(sarkonként 4).
A legkisebbnél nagyobb kiterjedés esetén a szerkezet
felsé részére szereljen 1 vagy 2 bilincset (aszerint, hogy
hany darab jar a géppel), hogy megerésitse azt.
Megjegyzés: szallitasi okok miatt eléfordulhat, hogy1
kengyel idélegesen, 2 csavarral mar a vazra szerelve
talalhatd. Ezt sziikség szerint helyezze &t a kivant helyre,
vagy fejezze be a rogzitését 6 tovabbi csavarral.
Ennek érdekében a kovetkez6képpen jarjon el:
a. Kissé tagitsa a felrdgzitendd kengyeleket, ugy hogy a
szerkezet kiilsejére lehessen 6ket szerelni.
b. Helyezze az erfsit6 kengyelt kdzvetlenll a szerkezet
két részének rogzitési pontja folé, és rogzitse 6sszesen 8
csavarral (sarkonként 2).
Régzitse a masodik megerdsitd kengyelt az elsé erdsité
kengyel és a vaz felsé oldala kézott egyenlé tavolsagra,
és rogzitse 8 csavarral (sarkonként 2).
Megjegyzés: amikor az erdsitd kengyelt/kengyeleket
elhelyezi és rogziti, ellendrizze, hogy nem akadalyozzak-

e (kivezetett valtozatnal) a kivezetd cs6  vagy
(keringtetett valtozatnal) a deflektor kényelmes
régzitését.

3. Akassza fel az elszivét a tartéracsra (ha szétszerelve
érkezett), ellendrizze, hogy tokéletesen beakadt-e. Az
elszivo felakasztdsahoz a 16 csavart (sarkonként 4)
erbteljesen csavarja be .

4, A fézdlap fliggbleges tengelyén szerelje a furosablont a
mennyezetre (a sablon kdzéppontjanak a f6z6lap
kézéppontjaval kell egybeesnie, a szélei legyenek
parhuzamosak a f6z6lap széleivel - a sablon FRONT
feliratd oldala a vezériépanel oldalénak felel meg).
Készitse el6 a villamos bekotést.

5. A jelolés szerint készitse el a furatokat (6 furatot a 6 fali
tipli, 4 -et a felakasztads szdmara). Csavarozza be a 4
csavart a kiilsé furatokba, a csavar feje és a mennyezet
kézott hagyjon kb. 1 cm tavolsagot..



10.

1.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

Akassza a tartévazat a mennyezetre a 4 csavarra (lasd
4. mivelet).

Erésen csavarozza be a 4 csavar.

A maésik 2 csavart helyezze be a szabadon maradt
biztonsagi rogzitd furatokba és ersen csavarozza be
Oket.

Vezessen be egy kivezetd csdvet a vaz belsejébe és
csatlakoztassa azt a motorhaz csatlakozé gy(riijéhez (a
kivezet6 cs6é és rogzitd bilincsei nem tartozékai a
gépnek). A kivezetd csének elegendd hosszisagunak
kell lennie ahhoz, hogy kiérien a szabadba (kivezetett
véltozat), vagy az F deflektorig (filteres valtozat).

Csak a filteres (keringtetett) valtozatnal: szerelje az F
deflektort a vazra és rogzitse 4 csavarral az erre szolgald
kengyelre, majd csatlakoztassa a kivezetd csovet a
deflektoron elhelyezett csatlakozé karikara.

Készitse el a villamos bekétést, de csak akkor
csatlakoztassa a lakés halézataba, miutan a beszerelést
befejezte.

Helyezze fel a rogzitéhoroggal ellatott csavaranyakat a
felsd és also kiirtédarab belsejébe a szbgletes fiileknek
megfelelden. Osszesen 14 csavaranyat kell felszerelni.
lllessze dssze a kiirtd két felsd darabjat amellyel eltakarja
a tartéracsot gy, hogy az egyik kirtddarabon lévo rés a
vezérlBpanel oldaléara, a masik az ellenkezd oldalra
nézzen.

Csavarozza 6ssze a két kiirtédarabot 8 csavarral (4-4

darabot oldalanként. Lasd a két kirtétakard
Osszeillesztési sémajat is).
Rogzitse a tartéracsra az  Osszedllitott felsd

kirtészakaszt a mennyezet kozelében két csavarral
(oldalanként egy-egy).

lllessze dssze a kiirtd két als¢ darabjat, amellyel eltakarja
a tartéracsot, ehhez hasznaljon 6 csavart (3-3 darabot
oldalanként. Lasd a két kirtdtakard Osszeillesztési
sémajat is).

Helyezze a kirt6 alsdé szakaszat a helyére, ezzel
eltakarja  a  motorhdzat és az  elektromos
csatlakozodobozt, és rogzitse két csavarral az elszivd
belsejében.

Helyezze fel az also kirtdszakasz rogzitési pontjait
takar6 2 darab lemezt (FIGYELEM! AZ ALSO
KURTOSZAKASZHOZ  VALO  TAKAROLEMEZEK
ARROL ISMERHETOK FEL, HOGY KESKENYEBBEK
ES KEVESBE MELYEK).

A szélesebb és mélyebb takarblemezeket a felsd
kirtdszakaszhoz kell felhasznlni, ezeket méretre kell
vagni.

A kdzponti kapcsolétabla segitségével helyezze aram ala
a készilléket és ellendrizze, hogy az elszivé helyesen
mikodik-e.

A fali modell felszerelése
Ha a gézracs nincsen felszerelve, az a., b. &brak szerint

régzitsuk.

A vezeték bekotésére vald dobozt a c., d., e. abrak szerint
rogzitstik.

abra 9

1. Az elszivd kozépvonalanak megfelelden ceruzaval
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10.

1.

hizzon a falra egy fligg6leges vonalat egészen a
mennyezetig, ez segiti majd a felszerelési miveleteknél.
Helyezze a flrésablont a falra: a sablonra nyomtatott
fiiggbleges kozépvonalnak egybe kell esnie a falra huzott
kozépvonallal, mig a farésablon als6 széle a paraelszivo
alsd szélét jeldli.

A jelolés szerint készitse el a furatokat . Csavarozza be a
2 csavart a fels6 furatokba, a csavar feje és a fal kozott
hagyjon kb. 1 cm tavolsagot.

Megjegyzés: Mindig minden furatot furjon ki, amely a
farosablonon taldlhate. A 2 fels6 az elszivd
felakasztasara szolgal, mig az alsok (altalaban 1
kézponti vagy tobb oldals6) a végleges és a biztonsagi
régzitést szolgalja.

A "G" kirt6tartdo kengyelt helyezze a mennyezettel
érintkez6 falra, a kirtétartd kengyelt a furasi sablonnak
megfelelden hasznalja (a tarton a kis ovalis furatnak, ha
van, egybe kell esnie az elézetesen a falra huzott
vonallal), és ceruzaval jeldlje be a 2 furatot. Készitse el a
furatokat és illessze be a 2 tiplit.

Rogzitse a kiirtétartd kengyelt a falra 2 db csavarral.
Akassza fel az elszivot a 2 felsé csavarra (lasd a
beszerelés 3. munkafazisat).

Helyezze be és csavarozza be az alsé furat(ok) ba a
csavar(ok)at (és alatéte(ke)t!) a végleges rogzitéshez
(EZ KOTELEZO!!), majd miutan ellenérizte a paraelszivo
helyes allasat, MINDEN CSAVART, az alsokat és
felséket is, TELJESEN CSAVAROZZA BE.

Megjegyzés: az also rogzitési pontok lathatéva valnak,
ha kiveszi a zsirsz(r6ket, és a paraelszivd oldalan
és/vagy kdzepén talalhatdk (ez utobbi esetben akkor
lathatok, ha kivette az aktivszenes filtert, amennyiben a
késziilék rendelkezik vele).

Mindenesetre tanacsoljuk, hogy amennyiben vannak,
haszndljgk az oldals6 furatokat, ezzel novekedik a
paraelszivo stabilitasa.

Készitse el a flistkivezetd csd csatlakoztatasat (a
kivezet6 csé és a hozzd vald rogzitd bilincsek
beszerzése a vevd feladata) a szivd motor-egység felett
elhelyezett gy(ir(ihoz.

A cs6 masik végét, amennyiben kivezetett izemmadban
kivanja az elszivét haszndlni, egy a szabadba kivezetd
késziilékhez kell csatlakoztatni. Amennyiben az elszivot
keringtetett valtozatban kivanja hasznalni, régzitse a G
kurt6tartd kengyelhez az F deflektort, és a cs6 masik
végét kisse a F deflektor felett elhelyezkedd csatlakozo
gy(rihdz.

Végezze el az elektromos bekotést.

Szerelje fel a kirtéket, és rogzitse fent 2 csavarral (10a)
a "G" kiirtétartd kengyelhez (10b).

Engedje a kurtd also részét az elszivora csuszni, igy
teliesen eltakarja ez elszivo egységet, amig az elszivd
tetején kialakitott fészekbe ér.

A késziiléket a vezériépanel segitségével helyezze aram ala,

és ellendrizze az elszivé korrekt miikodését.



Az elszivo leirasa

abra1

Kapcsolétabla

Zsirsz(ird filter

Zsirsz(ird filter kiakaszté horog

Halogénlampa.

Parafogo ernyd

Teleszkopos kurtd

Levegd kimenet (csak keringtetett izemmaddban torténd
hasznélat esetén)

NooaRkob~A

Miikodése

Amikor a konyhaban kiléndsen nagy a parakoncentracio,
hasznalja a nagyobb sebességet. Javasoljuk, hogy f6zés el6tt
5 perccel kapcsolja be az elszivét, és a f6zés befejezése utan
15 percig mikodtesse tovabb.

4 billentylis nyomégombpanelos modell

a\ t‘ c d
a. vilagitas kapcsold BE/KI
b.  Motor Kl kapcsold/ 1. sebesség
c. 1.sebesség kivalasztas
d. 3. sebesség kivalasztas

5 billentylis nyomégombpanelos modell
e

bood

a. Vilagitas BE/KI billentyd.

b. Vilagitas KI motor.

c. 1 sebesség valaszto kapcsold (kevés fist és gbz
esetére)

d. 2 sebesség valaszt6 kapcsold (kozepes mennyiségl géz
és flist esetére)

e. 3 sebesség valaszto (sok goz és fiist esetére)

Karbantartas

Figyelem! Takaritdis vagy karbantartds el6tt minden
esetben kosse ki az elszivot az elektromos halézathol a
villasdugé kihizasa vagy a lakas f6 biztositékanak
lecsapasa révén.

Tisztitas

Az elszivét gyakran kell tisztitani, mind bellr8l, mind kivilrél
(legalabb olyan gyakran, mint a zsirsz(r filterek tisztitasat). A
tisztitashoz hasznaljon semleges folyékony mososzerrel
titatott nedves ruhdt. Kerilje a surolészert tartalmazd
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mosoészerek hasznalatat.

NE HASZNALJON ALKOHOLT!

Figyelem! Az elszivd tisztan tartdsara, valamint a filterek
cseréjére vonatkozd elbirdsok be nem tartdsa tlizveszélyt
okoz. Ezért felhivjuk figyelmét, hogy tartsa be az utasitasokat.
A helytelen karbantartas, vagy a fent emlitett utasitasok be
nem tartdsa miatt a motorban esetleg bekdvetkezd karok vagy
tlizesetek miatt semmiféle felelésséget nem vallalunk.

Zsirsziird filter

Visszatartja a f6zéshdl eredé zsirrészecskéket.

Havonta egyszer (vagy amikor a filter telitédésjelz6 rendszere
- ha a megvasérolt modell rendelkezik ilyennel - jelzi, hogy
szlikség van ra) nem agressziv tisztitdszerrel, kézzel vagy
mosogatégépben, alacsony héfokon és rovid ciklussal el kell

mosogatni.

Mosogatégépben  torténd  mosogatds a  zsirsz(ir§
elszinez6dését  okozhatjia, de ez nem valtoztat
hatékonysagéan.

A zsirsz(ir6 filter leszereléséhez hlizza meg a rugés horgot.
abra 2

Szénfilter (csak keringtetett valtozat esetén)
Magaban tartja a f6zésbdl szarmazo kellemetlen szagokat.
A szénfiltert kéthavonta lehet elmosni (vagy amikor a filter
telitbdésjelzd rendszere - ha a megvasarolt modell
rendelkezik ilyennel - jelzi, hogy szlikség van ra) meleg vizben
és megfelelé mosdszerrel, vagy mosogatégépben 65 °C-on
(mosogatogépben torténd mosas esetén telies mosogatasi
ciklust végezzen, edények nélkl).

A felesleges vizet a filter megrongélasa nélkil tavolitsa el,
majd vegye ki a milanyag keret belsejében talalhatd
matracszer(i betétet és végleges szaritas céljabol 10 percre
tegye a siitébe 100 °C-on.

A matracszer(i betétet 3 évenként, valamint karosodasa
esetén ki kell cserélni.

A filtertartd keretet a (g) gombok 90 °-kal val6 elforditasaval
vegye ki.

Helyezze a szénfiltert a keret (h) belsejébe és mindent
szereljen vissza a helyére (j).

abra3

Hagyomanyos, nem moshat6 és nem regeneralhaté szénfilter
hasznalhatd, ezt 3-4 havonta cserélni kell.

A tliz6tt szénfilter 6ssze van hegesztve a kerettel, ezért az
elszivohoz esetleg adott keretet nem kell felhasznaini.

A szénsz(irét az erre kialakitott helyre kell beilleszteni és a
rogzitészerkezetekkel régziteni.



Egdcsere
Barmilyen karbantartasi munka megkezdése el6tt sziintesse
meg az elszivo aramellatasat, kdsse ki a halozatbdl.
Figyelem! Miel6tt a lampakhoz éme, gy6z6djon meg rola,
hidegek-e.
abra 4
1. Egy kis csavarhizo vagy hasonlé szerszam segitségével
vegye ki a védéburkolatot.
2. Cserélje ki a meghibasodott égot.
Csak 12V - 20W max - G4 halogén égdket hasznaljon,
vigyazzon arra, hogy kézzel ne érjen hozzajuk.
3. Zarja vissza a lampaburat (bepattan).
Amennyiben a vilagitas nem mikddik, mielétt a muszaki
szervizszolgalatot hivna ,ellendrizze, hogy az égdk helyesen
illeszkednek-e a foglalatba.
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